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XXXIV. évtolyam. 

érdekü távirati értesitéseit, 

MEGJELENIK MINDEN CSÜTÖRTÖKÖN 

Előflzetési ára: 

Egész évre 8 K, fél évre 4 K, negyedévre 2 K. 
Egyes szám ára 20 fillér. 

Táviratok. 
A miniszterelnökségi sajtóirodának a 

hadi eseményekre vonatkozó és más köz- 
március hó 

25-ikétől, az érkezés sorrendjében a követ- 
kezőkben közöljük : 

Budapest, március 25. 

(Hivatalos.) Orosz hadszintér. A Strypa 
mentén, Burkanovtól északkeletre, honvédosz- 
tagok egy erős orosz támadás visszaverése után 
behatoltak az ellenség árkaiba és szétrombolták 
a védmüveket. Egyébként ninecs nevezetes 
esemény. 

Olasz és délkeleti hadszintér. A helyzet 
változatlan. Hőfeor, altábornagy. 

Borlin, március 25. 

A nagy főhadiszállás jelenti a nyugati had- 
szintérről: A belyzeten tegnap óta lényeges 
változás nem állott be. A Maas-területen külö- 
nősen élénk tüzérségi tűz volt, amelynek 
folyamán Verdun az ágyutüztől lángba borult. 

Keleti hadszintér: Jakobstadtól nyugatra az 
oroszok friss szibériai csapatok harcbavetése és 
erős tüzérségi előkészités után, ismét támadtak, 
támadásuk azonban sulyos veszteségeik mellett 
összemlott. Kisebb előretöréseiket Jakobstadtól 
délnyugatra és Dünaburgtól délnyugatra, köny- 
nyüszerrel 
Widsytől északra, arcvonalunk ellen éjjel is is- 
mételt összes erőfeszitései szintén teljesen ered- 
ménytelenek maradtak. Tovább délre, a Naroc- 
tó vidékén, az ellenség tegnap ágyuzásra 
szoritkozott. : 

Balkán hadszintér: Ujabb repülőtámadás 
alkalmával egy ellenséges repülőgép légi harc- 
ban a két harovonal között lezuhant, ahol ágyu- 
tüzünk elpusztitotta. 

Budapeet, március 26. 

(Hivatalos.) Orosz hadszintér.) Nincs neve- 
zetesebb esemény. Az orosz jelentésben emli- 
tett, állitólag a Dnyeszter mellett, Latacznál 
lefolyt harcok természetesen csak előőrsi csatá- 
rozások voltak. A Pflanzer-Baltin hadsereg fő 
állása ellen az oroszok a legutóbbi hetekben 
egyáltalában nem is kiséreltek meg támadást. 

Olasz hadszintér; Az olasz tüzérség a do- 
berdói fensikot, a Tella-szakaszt és a tiroli 
harcvonal egyes hadállásait tüz alatt tartotta. A 
Plőoken-szorostól keletre csapataink egy olasz 
állásba benyomultak. A Sugana-völgyben Mar- 
ternél az ellenség egy támadását utasitottuk 
vissza. 

Délkeleti hadszintér: A helyzet változatlan. 
Hőfer, altábornagy. 

Berlin, március 26. 

A nagy főhadiszállás jelenti a nyugati had- 
szintérről: Egy Vermellestől északkeletre előző 
éjjel véghez vitt robbantásunk eredményét sike- 
rült tegnap megállapitani. A robbantási tölcsér- 
ben fekszik egy ellenséges páncélos megfigyelő- 
hely. Több angol földalatti állás elpusztult. 
Neuvillénél, Verduntól északkeletre német osz- 
tag sikeres robbantás után az ellenséges állásba 
felderitő ellenséges előretőrést hajtott végre és 
tervszerüen foglyokat is hozva magával, tért 
vissra, De La Pompelle erőd vidékén, Reimstől 

visszautasitottuk. AÁz ellenségnek 

o. 
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Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos: 

BÖLÖNI SÁNDOR 

Hlvatalos hirdetések dja fél hasábig 8 korona. 

Nyilttér soronként 80 fllér. 

Magánhirdetések megegyezés szerint. — 

délkeletre megkisérelt francia gáztámadás ered- 
ménytelen maradt. az Argonokban és a Maas 
területén a tüzérségi harc helyenként ujra na- 
gyon hoves lett. A Cailette erődben (Douau- 
mont erődtől délkeletre) lefolyt éjjeli kézi tusák 
csapatainkra nézve jó eredménnyel folytak le. 
Celleatől északkeletre a Vogézekben egy toerje- 
delmes robbantással az ellenség magának oko- 
zott jelentékony kárt, - a mi állásunk sértet- 
len maradt. St. Quenunnél egy angol kétfedelü 
sértetlenül kezünkre került. A Cailette-erdőben 
egy francia repülőgép légi harcban lezuhant és 
összemorzsolódott. 

Keleti hadszintér: Az oroszoknak sem a 
jakobstadti hidfőnél, som Uscieskótól északra 
nem ismételték meg tegnap támadásaikat, – 
több, a nap folyamán Dünaburgtól délnyugatra 
és délre megkisérelt előretőörés már messze aka- 
dályaipk előít tüzünkben meghiusult. Postavitól 
északnyugatra fekvő arcvonalunk ellen és a 
Naroez és Wismiev-tó között az ellenség éjjel 
nagy erőkkel, de eredménytelenül és nagy ál- 
dozatok mellett ujra megkezdte a haroot. Pos- 
tavitól északkelétre 1 tisztet, 135 főnyi legény- 
séget elfogtunk. 

Balkán hadszintér: Ujabb esemény nem 
történt. Két anyahajóról, amelyeket egy cirkáló 
raj és egy torpedóromboló kisért, tegnap reggel 
öt angol vizi repülősép felszállott, hogy az 
Észak-Soheszwigben fekvő léghajó telepünket 
megtámadja. Az idejében értesitett védő Sylt 
szigetén és attól keletre mind a hármat leszál- 
lásra kényszeritette, a benne ülők, négy angol 
tiszt és egy altiszt fogságunkba estek. Bombá- 
kat csak a Hoier-zsilip vidékén dobtak le és 
kárt nem okoztak. 

Budapest, március 27. 

Orosz hadszintér: Nincs ujság. 

Olasz hadszintér: Tegnap az arcvonal több 
helyén heves harc folyt. A görzi hidfőn, a 
Podgora magaslat északi része előtti egész el- 
lenséges állást elfoglaltuk. Itt 525 olaszt, köz- 
tük 18 tisztet fogtunk el. A tiroli arcvonalon 
azonban csak mérsékelt tüzérségi harcok 
folytak. 

Délkeleti hadszintér: Durazzótól keletre 
két olasz tábori ágyut találtak lőszerrel. A hely- 
zet változatlan. Hőfer, altábornagy. 

Berlin, március 27. 

A nagy főhadiszállás jelenti a nyugati had- 
szintérről: Az angolok ma reggel nagy kiterje- 
désüű robbantásukkal több mint 100 méternyi 
hosszuságban megrongálták St. Elois melletti 
állásunkat és veszteséget okoztak az ott levő 
századnak. A Vermellestől északkeletre és ke- 
letre fekvő vidéken aknaharoban sikereink vol- 
tak és foglyokat ejtéttünk. - Argonokban és 
a Maas területen a tüzharc csak átmenetileg 
gyengült. 

Keleti hadszintér: Az oroszok a Hinden- 
burg tábornagy parancsnoksága alatt álló haro- 
vonal ellen a keleti harctéren eddig példátlan 
ember és lőszermennyiség harcbavetésével törtek 
a német vonalakra. Jakobstadttól északnyugatra 
ennek megfelelő veszteségeket szenvedett anél- 
kül, hogy bármi eredményt értek volna el. — 
Vekikoje Salonál előcsapataink sikeres harcban 
57 oroszt fogtak és két géppuskát zsákmányol- 
tak. Az oroszoknak Postavitól északnyugatra 
levő állásaink ellen irányuló ismételt erőfeszi- 
tései teljesen meghiusultak, miután a Naroocz- 
tótól délre három orosz hadtost részeinek több- ] 

szörös erős támadásait visszavertük. Nyugat- 
poroszországi ezredek Mokrzyoarnél ellentáma- 
dásba mentek át, hogy visszaszerezzék azokat a 
tüzérségi megfigyelőhelyeket, amelyeket harcvo- 
nalunknak március 20-án történt visszahajlitása 
alkalmával elvesztettünk. A vitéz csapat felada- 
tát! teljes mértékben megoldotta, - eközben, 
valamint az ellenséges támadások elháritása 
alkalmával 21 tisztet és 2140 főnyi legénységét 
elfogtunk, számos gépfegyvert zsákmányoltunk. 
Repülőink a dünaburgi és wilejhai vasuti állo- 
másokra és a baranovici-minski vonalon levő 
vasuti épitményekre bombákat hajitottak. 

Balkán hadszintér: A helyzet változatlan. 

Budapest, mároius 28. 

(Hivatalos.) Orosz hadszintér. Bojántól 
északra az oroszok, miután akadályainkat 
helyenként foelrobbantották, ismételten meg- 
kisérelték, hogy állásainkba behatoljanak. Az 
összes támadásokat az ellenség tekintélyes vesz- 
teségei mellett vertük vissza. A Strypa tor- 
kolatától északkeletre orosz osztagoknak éjsza- 
kai előnyomulási kisérlete már az előtérben 
levő aknái alapos hatásán hiusultak meg. A 
besszarábiai harcvonalon és Olykánál az ellen- 
ség tüzérsége élénkebben tüzelt. 

Olasz hadszintér. A görzi hidfőnél a har- 
cok tovább folynak. A doberdói fensik sza- 
kaszán is. Mindkét rész tűzérsége élénk tüzelést 
kezdett. Olasz részről a Monte San Miechele 
északi lejtőjén és San Martinótól támadásokat 
kiséreltek meg, melyeket azonban könnyen 
vertünk vissza. Selztől keletre a harc még 
folyik. A Plöcken szakaszon is meghiusultak 
az ellenség összes támadásai. A derék karint- 
hiai nyolcadik számu tábori vadászzászlóalj 
harcvonala előtt több mint 500 hulla fekszik. 

A tiroli harovonalon a tüzérségi harcok 
csak a Judikariákban voltak élémkebbek, mint 
rendesen. 

Délkeleti hadszintér : Nincs ujabb esemény. 

Berlin, március 28. 

A nagy főhadiszállás jelenti a nyugati had- 
szintérről: Saint Floitól délre élénk közelharcok 
fejlődnek az/ angolok által robbantott tölcsé- 
rek körül és a ocsatlakozó arovonalakon. A Maas 
mindkét oldalán huzódó harcvonal helyzetéről 
nincs ujabbjelenteni való. 

Keleti/hadszintér: Oroszok a Postavy mel- 
lett álló német csapatok ellen ujból friss töme- 
geket hajtottak előre. A szalzburgi hadtest osa- 
patai az ellenség minden támadásával szemben 
vitézül Mitartanak, - az oldalukon harooló 
brandenburgiak, hannoveriek és halleiek előtt 
az elleufél igen sulyos veszteségei mellett tör- 
tek eg két orosz hadosztálynak Pymast 
hullámszerüen követő támadásai. Ugyanezen 
sors érte az oroszoknak éjjel is megismételt 
kisérleleit, amelyekkel a Mokrzycze mellett el- 
vesztelt területet akarták visszahóditani. 

alkán hadszintér: A Dojrant tó melletti 
állásiink ellen intézett ellenséges légi támadá- 
sok viszonzásául tegnap egy német repülőraj 
Szabniki vidékére hatolt előre és bőségesen 
bonbázta az uj kikötőt, petroleum kikötőt, va- 
lanint a várostól északra elterülő ellenséges 



Szilágysomlyó 
1916. március 30. 

MONI GYULA. 
1850-1916. 

Szilágyvármegye közéletének nagy halottja 
van. 

Moni Gyula szilágysomlyói királyi köz- 
jegyző, Szilágyvármegya köztörvényhatóságának, 
Szilágysomlyó r. t. város képviselőtestületének, 
a Krasznamegyei Takarékpénztár Egyesület 
igazgatóságának tagja, a szilágysomlyói ország- 
gyülési képviselő-választókerület függetlenségi 
és 48-as pártjának elnöke nincs többé. 

Az egész vármegye osztatlan közbecsülését 
többszörösen kiérdemelt nagy szellemű és ritka 
erős testszervezetűü férfiut megtörte a világ- 
háborun s a magyar haza sorsán töprengő haza- 
fias aggodalom és két derék fiának elvesztése. 
Egyik fia Andor, a József kir. herceg uradalmá- 
ban volt gazdasági intéző, tartalékos hadnagy 
az oroszok ellen egy általa vezetett roham 
közben golyótól találva hősi halált halt, – 
másik fia Gyula, zilahi kir. törvényszéki jegyző, 
szintén tartalékos hadnagy, ugyanosak az orosz 
harctéren harcolva, mint sulyosan sebesült hadi- 
fogságba jutott. Ezek a szomoru, vigasztalhatat- 
lan események megrongálták a szivós termé- 
szetű férfiu erejét és már hónapok óta meg- 
rendült egészségi állapota szemlátomást mind 
aggasztóbb tünetekkel figyelmeztette környezetét 
arra, hogy közeledik a vég. Dacára gyengülő 
testi erejének, hivatalos teendői elvégzésében 
elképzelhetetlen vasakaratot és szorgalmat fej- 
tett ki. Csak kedden maradt ágyban. Da aztán 
nem is kelt fel többé. Pénteken reggel már 
lázas álomba merült és aznap este féltizenegy 
órakor csendesen örök álomra szenderült. 

Halála nagy veszteség vármegyénk és 
városunk közéletére. Benne egy puritán, egye- 
nes jellemű, nagy tudásu, széles látókörü, köte- 
lességtudó férfiut veszitettünk, kinek halála, 
különösen vármegyénk közéletében, nagy, igen 
nagy ürt hagyott maga után. 

A ,Szilágysomlyó"-nak éveken át belső 
munkatársa volt s annak idején politikai vezér- 
cikkei mindig valóságos szenzációszámba men- 
tek, azok nagy részét legjelesebb fővárosi lap- 
jaink is átalvették. 

Született Szilágycsehben 1850. január 
12-én. Iskoláit a zilai Wesselényi ref. kolle- 
giumban, majd az eperjesi jogakadémián vé- 
gezte. Életpályáját Budapesten és Zilahon 
végzett gyakornokság után Szilágycsehben, 
szűlővárosában ügyvédkedéssel kezdette. Később 
mint erős függetlenségi pártit, Ilyésfalvi Papp 
Györgygyel szemben a szilágycsehi választó- 
kerületben országgyűlési képviselővé választották 
és mint az 1848-as föggetlenségi párt tagja, 
tőbb éven keresztül képviselte a kKerületet. 
Majd báró Wesselényi Miklós főispánsága idején 
Szilágyvármegye tiszti főügyészévé választották, 
mely állást közbecsülésben éveken át töltötte 
be. Innen nevezték ki Szilágycsehbe, - később 
Székolyhidra, királyi közjegyzővé. 

A függetlenségi eszméknek kitartó, bátor 
harcosa s mint ilyen, a szilágysomlyói választó- 
kerület függetlenségi pártjának felejthetetlen 
energiáju munkás elnöke volt egész haláláig. 

Temetése hétfőn nagy közönség részvéte 
mellett ment végbe. A háznál Zsigmond Károly 
lelkész mondott felette, a református szertartás- 
nak megfelelő szép imát és megható haltti be- 
szédet. A sirnál pedig az országos függetenségi 
és 48-as párt nevében Józsa Gyula nyu. ref. 
lelkész, a lapunk más helyén közölt mugbató 
szép beszéddel bucsuztatta el. 

Koporsóját szebbnél szebb koszoruk bori- 
tották, melyek közzül következő felirattakat 
tudtuk följegyezni : 

„Drága Gyulámnak — Berta', - ,„Mes 
apámnak - Lenket, - ,dr. Nádudvary — 
a felejthetetlen szomszédnak2, — ,Tieztelte 
jeléül - Osztrák-magyar bank", — „Felet- 
hetetlen barátjának — Bölöni Sándor", — 
,Kedves jó apánknak - Imre, Gyula", - 
„Szeretett apánknak - Ernő, Érzsi és gyer. 
mekei", – ,„Gyulának - Sándor, Emma és 
gyermekei", - pFelejthetetlen jó barátjának – 

Klotild és Zsigat, - ,Az öreg kurucnak — A szilágysomlyói 48-as függetlenségi párt", — „Moni Gyulának utolsó üdvözletül - Gazda 
Ferencz és gyermekeit, — ,Szeretett Gyulánk- nak — Pista, Paulin és gyermekei", - ,Moni Gyula igazgatósági tagnak — a Krasznamegyei Takarékpénztár Egyesülete. 

A család a következő gyászjelentést adta ki: : 
„Alulirottak fájdalomtelt szivvel tudatjuk, hogy a szerető féri, gondos apa, nagyapa Moni Gyula kir. közjegyző, Szilágyvármegye törv. hat. bizottságának és Szilágysomlyó város képviselőtestületének tagja, a szilágysomlyói 48-as függetlenségi pártnak elnöke, volt országgyülési képviselő, stb.,, eredményes és áldásdus életének 66-ik évében rövid szenvodés után, március hó 24-én éjjel 1/211 órakor csen- 

desen kiszenvedett. Földi maradványai március hó 27-én délután 3 órakor Szilágysomlyón, a 
ref. egyház szertartása után fognak az anyaföld- nek átadatni. Legyen emléke áldott, pihenése 
csendes! Szilágysomlyó, 1916. március 25. Özv. Moni Gyuláné szül. Weisz Berta, neje. Moni Imre, Moni Erzsébet férj. Kerekes Ernőné, 
Moni Gyula, Moni Lenke, gyermekei. Kerekes 
Erzsi, Ernő, György, unokái. Gazda Ferenc és 
gyermekei, Kaizler Sándor, neje és gyermekei, 
Török István, neje és gyermekei, Breuer Zsig- 
mond, neje és gyermekei, Sipos Péter és gyer- 
mekei, Horváth Gyula és neje, Pálinkás Endre, 
neje és gyeormekei, özv. Horváth Józsefné, 
Horváth Bála és neje, sógorai és sógornői.4 

Ezenkivül a Krasznamegyei Takarékpénztár 
Egyesület, valamint a szilágysomlyói választó- 
kerület 48-as függetlenségi pártja is külön 
gyászjelentést bocsátott ki. 

KÜLÖNFÉLÉK. 
Moni Gyula sirja felett 

az orsz. függetlenaégi 48-as párt megbizásából 

B. Józsa Gyula, a szilágycsehi 
függetlenségi és 48-as párt disz- 

elnöke. 

A mértékfeletti emberhullámok jelenvaló 
rettenetes napjaiban még nagyobbitják a nem- 
zetek közelszegényedését azon nem ritka esetek 
is, a mikor egy-egy drága emberfelünkhöz 
„ágyban, párnák közt' suhint hozzá a könyör- 
telen kaszás. Mint a hogy csodásan temérdek 
némely esztendőben a maguk után sötétet 
hagyó fényes csillagok hullása, ugy szám felett 
hullnak, hulldogálnak ,„legjobbjaink4 nemcsak a 
háborus halál, hanem a küzdelmes élet csata- 
mezőin is. 

Akit ezen lelket megrázóan tátongó sirüreg 
mélyébe fájdalmasan bocsátunk el, szintén egy 
volt ,„legjobbjaink' közül. Drága kincs, mely- 
nek elvesztése a köznek óriási kár. 

Oh mert nemcsak családjának tagjaiért ve- 
rejtékezett homlokot egy hosszu életen át és 
eirt (az utóbbi napokban) ölő golyó és 
és rabbá tevő bilincs miatt vérkönnyeket, - 
hanem szülőfalváért, vármegyéjéért, egyházáért 
és – főként - hazájáért virrasztott át sok 
álmatlan éjszakát éz áldozott gok-sok jelentős 
munkában átizzadott nappalt. 

Különösen hazájáért égett szüntelen, mint 
a soha ki nem alvó Vesztaláng. Főtételül fo- 
gadta a bölcs mondását: ,A haza minden 
előtt !4 

Mint egy eleven szén, égette nyughatatlan 
lelkét a vágy: ,„boldoggá tenni a magyart 14 
E célt pedig a történelem igaz példáiból át- 
ittasodva csak egyképen látta megvalósitható- 
nak: az ország teljes függetlenné tétele által a 
48-as eszmék alapján. 

Ezért vallottuk őt mi, az országos 48-as 
párt őt egyik legderekabb elvtársunknak. A 
politikai viharzások idején mindig számithattunk reá. És benne soha sem csalódtunk. mindig 
helyt állott. 

Ezért volt ő nekünk drága kincs. Ezért 
fáj, nagyon fáj nekünk az ő elvesztése. 

függetlenségi 48-as párt a legnagyobb elismerés 
pálmáját és a legőszintébb gyász ciprusát. Ezért 
küldi a sziv keservéből fakadt bucsuszót : 

Moni Gyula drága elvtársunk, Isten veled! 
Emlékezeted legyen áldott! Haló porrészeidnek 

des! És ha arról álmodol, a mi életednek leg- 
szentebb célja volt, - ugy álmodj, hogy valóra 
váljon : 

Oly sok ádáz vihartól való verettetés után legyen végre szabadságban, függetlenségben 
boldog a magyar! 

Amen ! 
Isten veled ! 

— Használjunk hadisegély-bélye- 
geket ! 

gyakorló ügyvéd életének 40-ik évében március hó 25-én hosszas szenvedés után elhunyt. 
Halálát gyászolja özv. dr, Pap Emilné sz. 
Hongyo Helén nejs és egyetlen kis fia. 

—– Az Orsz. Kath. Népszövetség helyi szervezetének március hó 26-án d u. 1/26 
órakor volt a harmadik közmüűvelődési előadása, amelyen több jól sikerült zongora- és énekszám keretében igen érdekes előadást tartott főgim- 

villamos áram indukáló hatásáról, a Röntgen- 
sugarakról és ezok gyakorlati alkalmazásáról. 
Előadását a jövő vasárnap még folytatni fogja, 
amiért is az előbbi műsor módosulást szenved. A következő közmüűvelődési előadás április hó 

és Kálmán Andor: Odahaza. Zongorakiséret mellett énekli Nádudvary Vilike urleány. 2) Elektromos rezgések. Tesla-fále kisérlet. Elő- adja: Magyar Kálmán főgimnáziumi tanár. 
– Kitüntetés. Klein Lajos népfölkelőt a harotéren szerzett érdemei elismerésédül a dandárparancsnokság a harmadosztályu vitéz- ségi éremmel tüntette ki. 
— Háborus rendeletek. A pénzügymi- niszter a közszükséglet kielégitésének biztosi. 

tása érdekében a fogyasztási adó alá eső szesz- 
főzdékben, szeszfinomitó szabadraktárakban és egyéb szabadraktárakban 1916. évi mároius 1-én készletben levő, valamint a fogyasztási adó alá eső szeszfőzdékben 1916. évi március 1-től termelendő szeszmennyiséget zár alá he- lyezheti. A zár hatálya az, hogy a birtokos a zár alá vett készlettel nem rendelkezhetik, hanem köteles azt saját veszélyére a zár tartama alatt megőrizni és gondozni. A minisz- terium ezen rendolete alapján a pénzügy- miniszter 28,000-1916. számu rondeletével a márocius hó 1-én készletben levő, illetőleg a március hóban termelendő szeszmennyiséget fele erejéig zár alá is helyezte. - A hon- védelmi miniszternek 3056- 1916. számu ren- delete értelmében a harotéren elesett, vagy tábori egészségügyi intézkedésben elhalt katonai egyének kiásása és átszállitása iránt a kKkérvé- nyeket katonaegyéneknek előljáró parancsnoksá- gukhoz, polgári feleknek a tartózkodási he- lyükre nézve illetékes közigazgatási hatóságok- hoz kell benyujtani. A kérvénynek következőket kell tartalmaznia: a folyamodó nevét és lak- helyét, az elhaltnak nevét, foglalkozását, csapat- 

testét, a folyamodóhoz való rokoni viszonyát, az elhalálozás nemét, helyét és idejét, továbbá határozott megjelölését a sir jelenlegi és szán- dékban vett helyének, annak a személynek nevét és lakhelyét, a kinek a kiásás alkalmával az azonosság megállapitása céljából jelen kell 
lennie. Ausztriában a kiütéses hagymázban, 
himlőben, ázsiai kolerában, vagy pestisben, Magyarországon az emlitett betegségeken kivül 
még a vörhenyben és dipteriában elhaltak 
hulláinak kiásása is csak az elhalálozás után 
egy év mulva engedhető meg 

– Koszorumegváltás. Schwarcz Mór 
kereskedő, néhai Moni Gyula koszoruja meg- váltása cimén 20 koronát adományozott a 
városi kórház alapja javára. 

— A hadsegélyző bélyegek és ügy- 
nökök. A Hadsegélyző Hivatal az ügynöki 
visszaélések minél hathatósabb megelőzésére az 
összes polgármesterekhez, főszolgabirákhoz és Ezért küldi igénytelenségem által az oraz, községi jegyzőkhöz részletes tájékoztatót kül- 

pihenése a sir örök éjszakájában legyen csön- 

— Halálozás. Dr. Pap Emil krasznai 

náziumunk agilis tanára, Magyar Kálmán, a 

2-án lesz, műsora a következ. 1) Lázár Elemér 
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dött, melyben leszögezi, hogy ügynököket a 
saját kiadványai terjesztésében nem foglalkoztat. 
Fölhivja a figyelmet a hadsegélyző jótékonysági 

bélyegekre, melyeket mindenki tetazése szerinti 
mennyiségben vásárolhat a Hivataltól, de föl- 
ragasztásuk valamely mülapra vagy egyébb el- 
árusitott cikkre egyáltalán nem jelenti azt, hogy 
a kérdéses cikket a Hivatal javára, vagy a 
Hivatal égisze alatt árusitják. Ha bármely océg 
ügynöke mégis ilyen megtévesztő kijelentésekkel 

dolgozik, át kell adni a legközelebbi rendőr- 
hatóságnak. A Hivatal reméli, hogy a tájékoz- 
tató részletes, preciz adatai után az ügynöki 
visszaélések minden stratégiája összeomlik. 

— Ösztöndijpályázat iparosok özvegyei 
és árvái számára. A kolozsvári kereskedeimi 
és iparkamara az érdekeltek tudomására hozza, 
hogy a szakmájukban kivált, józan életü, de 
fiatalon elhalt és képesitéshez kötött ipart üzőött 
magyar honos iparos mesterek szegénysorsu öz- 
vegyei, vagy szegénysorsu, de 18 évei még be 
nem töltött fu, esetleg leányárvái számára a 
kereskedelmi miniszter a Goldberger Erzsébet 
alapitvány kamataiból 8 drb., egyenként 
300-3800 koronás segélydijat rendszeresitett. 
Pályázhatnak özvegyek, vagy árvák, ez utóbbiak 
anyjuk, vagy gyámjuk által. Özvegyek, kik fér- 
jük iparát folytatják, – árvák, kik atyjuk 
iparát választották életpályául és mint ilyenek, 
segéd, vagy tanonc minőségben alkalmazva van- 
nak, avagy ugyanazon szakmába vágó ipari 
szakiskolába (felsőipariskolába) járnak, az oda- 
itélésben előnyben részesülnek. Arváknál, ha 
további kiképzésük érdekében több évi támo- 
gatásra volna szükség, a miniszter nem fog el- 
zárkózni az elől, hogy a segélydijat az alapit- 
ványi kamatok terhére, az előhatladás igazolásá- 
nak kikötése mellett esetleg több éven át en- 
gedélyezze. Egy és ugyanazon családban özvegy 
és árva, illetve árvák ugyanezen alapitvány 
kamataiból segélyt csakis rendkivüli kivételes 
esetekben kaphatnak. A folyamodványban rész- 
letezendők a cél, melyre folyamodó a segélyt 
igényli és a körülmények, melyek őt a segély 
kérésére utalják. A folyamodványhoz a követ- 
kező mellékletek csatolandók: A) Özvegynél: 
a) házasságlevél, b) a féri magyar honosságát, 
mikor és hol történt elhalálozását igazoló ok- 
mányok, c) a férj iparigazolványa, vagy annak 
másolata, d) a férj szakképzettségét igazoló 
okmányok (iskolai bizonyitvány, bizonyitvány 
rendelőktől, kiállitási oklevél, stb.) e) a férj és 
özvegy erkölcsi bizonyitványa, f) szegénységi 
bizonyitvány. B) Arváknál: a) az atya magyar 
honosságát, mikor és hol történt elhalálozását 
igazoló okmányok, b) az atya szakképzettségét 
igazoló okmányok (lásd fent d) alatt), c) az 
atya iparigazolványa, vagy annak másolata, 
(lásd fent c) alatt), d) az alya erkölcsi bizonyit- 
ványa, e) az árva születési bizonyitványa, f) 
az árva legutolsó iskolai bizonyitványa, g) ha 
az árva iparossegéd, vagy tanonc, vagy ipari 
szakiskolai (felső ipariskolai) tanuló, a tanitó- 
mesternek, vagy mesternőnek, ipariskolai igaz- 
gatónak bizonyitványa arról, hogy az illető mi- 
óta van nála alkalmazásban (hányadik évfo- 
lyamra jár) és mily erkölcsi magaviseletet és 
előhaladást tanusit, h) szegénységi bizonyitvány. 
Szegénységi bizonyitvány csatolása esetén a 
kérvény és mellékletei bélyegmentesek. E bizo- 
nyitvány osatolása a folyamodvány külső oldalán 
feltünően jelzendő. Az előadottak értelmében 
szerkesztett és felszerelt folyamodványok a 
kereskadelmi miniszterhez cimezve, kamaránk- 
hoz legkésőbb folyó évi május hó 1-ig okvet- 
lenül benyujtandók, mert később érkezők figye- 
lembe vétetni nem fognak, 

— Mit vihetnek magukkal a Monarchia 
határait átlépők. A kolozsvári kereskedelmi és 
iparkamara értesiti az érdekelteket, hogy a cs. 
és kir. Hadügyminiszter a hadsereg főparancs- 
noksággal egyetértőleg a monarchia határainak 
átlépésével járó utazások alkalmából iratok és 
nyomtatványoknak (tervek, vázlatok, fényképek,) 
magával viteléte vonatkozólag ez idő szerint 
fennálló tilalom alól kivételt engedélyezett azon 
iratokra és nyomtatványokra, melyekre az e 
részben jogositott katonai hatóságok előzetesen 
végzett vizsgálat alapján bivatalosan lezárnak. 
zen rendelkezés által oly személyek részére, 

akik a hadsereg szükségleteinek beszerzése, 
valamint általában a hazai közgazdaság érdeké- 
ben utazásokat végeznek, lehetővé tétetett az, 
hogy magukat a mulhatatlanul szükséges irás- 

beli segédeszközökkel (számlák, prospektusok, 
ajánlatok, tervek) ellássák. A szóbanforgó ira- 
tok és nyomtatványok megvizsgálására, valamint 
azok hivatalos lezárására jogositottak: I. A 
monarchiából való kiutazás esetén: a) a cs. és 
kir. belügyminiszterium osztályai, b) a katonai 
parancsnokságok és az általuk a táviratok és 
postai küldemények felülvizsgálásánál megbizott, 
forgalmasabb helyen székelő állomásparancsnok- 
ságok. c) A pólai hadikikötő parancsnokság, d) 
a várparancsnokságok. II. A Monarchia terü- 
letére való belépés esetén viszont a cs. és kir. 
osztrák-magyar diplomáciai képviseletek és a 
valóságos cs. és kir. konzuli hivatalok. 

– Márocius vége az az időpont, amikor 
az ujságolvasó közönség a maga ujságjáról 
gondoskodni szokott. Évnegyedkor minden uj- 
gágot olvasó ember azon gondolkodik, melyik 
budapesti napilapot rendelje meg a maga váro- 
sának ujságja mellé. Épen azért időszerünek 
tarjuk, hogy megmondjuk olvasóinknak, mi- 
szerint manapság a legolvasottabb Budapesten 
megjelenő ujság Az Est. Ez az ujság éppeon a 
héten tette közzó a mérlegét és abból látszik, 
hogy mannyire kedvelt ujság, hogy az olőfizetői 
dijakból és az eladott ujságok árából közel 
négy millió korona bevételre tett szert. Igaz 
viszont, hogy a hirazolgálatra, azaz csak a hirek 
és táviratok költségeire egy millió koronát, az 
ujságok szállitására és szervezési költségekre 

Est példányszámainak nyomdai előállitása 
több mint másfél millió koronát tettek egy év 
alatt, Ez az ujság három hónapra öt koronába 
kerül. Megrendelhető Budapesten Az EÉsgst 
kiadóhivatalában, VII., Erzsébet-körut 18-20. 

—- A ,Vasárnapi Ujság" mároius 26-iki 
száma rendkivül érdekes képeket közöl Mace- 
dóniából, az olasz harctérről, valamint a többi 
haretérről is. Szépirodalmi olvasmányok : Zeoldos 
László és Walter Bloem regénye, Szőllősi 
Zsigmond tárcája. Egyébb közlemények: gróf 
Teleki Samu arcképe és életrajza s a rendes heti 
rovatok : a háboru napjai, Irodalom és művészet, 
Sakkj. Halálozás atb. Á „Vasárnapi Ujság elő- 
fizetési ára 5 K. , Világkróniká--val együtt 6 K. 
Megrendelhető a , Vasárnapi Ujság? kiadó- 
hivatalában (Budapest, IV. Egyetem-utoa 4.) 
Ugyanitt megrendelhető a Képes Néplap', 
a legolosóbb ujság a magyar nép számára, 
félévre 2 korona 40 fillér. 

— Hóőselnk öröme A Nap a hacrtereken 
és idehaza, a háborus munka osthonában, kato- 
nának és polgárnak egyként hü bajtársa, sze- 
rető barátja, támogatója: A világháboru egy- 
másra torlódó eseményeiről áttokinthető, világos 
képet ad és legelsőnek közli a harctéri hiva- 
talos jelentéseket. Friss, lelkes, gyors hirszol- 
gálata a harcterekről és a világ sorsát eldöntő 
események diplomáciai kohójából röpiti a 
diadalok szárnyas hirét, a háboru minden 
mozzanatát a tábortüz mellé és a polgári munka 
müűhelyeibe. Sóváran várt, örömmel látott ven- 
dég A NAP hőseink lövészárkaiban és min- 
denütt. A NAP előfizetési ára bármely tábori 
postára negyedévenként 4 korona 50 fillér. 

Legujabb! 
Budapest, március 29. 

(Hivatalos.) Orosz hadszintér : Tegnap a 
repülők tevékenysége mindkét fél részéről élénk 

Nagyszerüen bavált a harctézen küzdöknél és 
általában mindenkinél mint legjobb 

fájdalomcsillapitó bedörzsölés 

Dr. Riohter-féle 

capsici Morony-liniment. eze 
Horgony-Pain-Expeller pétláka. 

Úvegje K -00, 140, r- 

Dr. Bokterzól jszat- . 
Maponkénti szétküldés. 

pedig szintén egy millió koronát költött. az 

volt. Több ellenséges jármüvet tüzelésünk és saját repülőink visszatérésre kényszeritettek, — egy orosz repülőgépet pedig tüzérségünk lőtt le Bucactól keletre. Egyébként nincs nevezete- 
sebb esemény. 

Olasz hadszintér: A görzi hidfőnél és a doberdói fensik szakaszán tegnap is az éjsza- kába nyultak a tüzérségi harcok, azonban ujabb támadás nem történt, Selztől keletre az olaszok nehány árkainkba bohatoltak, - ezeket az ár- 
kokat most tisztitottuk meg tőlük. A Plőcken- szakaszon csapataink ujra visszautasitották az 
ellenség nehány előretörését. Egyébként a hely- 
zet változatlan. 

Délkeleti hadszintér: A helyzet változatlan. 
Hőfor, altábornagy. 

Berlin, március 29. 

A nagy főhadiszállás jelenti a nyugati had- 
szintérről : St. Eloistól délre kézigránát haroban 
ismét elragadtuk az egyik általuk megszállott 
robbantási tölesért. A Maas balpartján csapa- 
taink Malancourttól északra mintegy 2000 méter 
szélességben csekély veszteségeik árán rohammal 
elfoglalták a több vonal mélységü francia állá- 
sokat és ennek északnyugati részébe is be- 
nyomultunk. Az ellenség sebesületlen foglyok- 
ban 12 tisztet és 486 főnyi legénységet, vala- 
mint 1 ágyut és 4 géppuskát hagytak kezünkön. 
Ezáltal kétségtelenül megállapitottuk, hogy a 
franciák ezen a harcterületen két ujabb had- 
osztályt vezettek harcba. 

Keleti hadszintér: Mig az oroszok tegnap 
támadásaikat az északi szakaszokban nem ismé- 
telték meg, addig a Naroc-tótól délre éjjel- 
nappal folytatták hiábavaló erőfeszitéseiket. 
Osapataink részben szuronyharcban hétszer visz- 
szaverték az ellenséget. Német repülőrajok jó 
eredménnyel dobtak bombát ellenséges vaauti 
vonalakra. Különösen a molodecsnói vasutáltlo- 
másra. 

Balkán hadszintér: A helyzet változatlan. 

A zilahi kir. törvényszéktől. 

P. 407/I.—1916. szám. 

Hirdetmény. 
A zilahi kir. törvényszék mint birtok- 

biróság közhirré teszi, hogy a Szilágysági 
helyérdekü vasut Somlyógyörtelek megálló- 
helyén szükséges őrház és kert céljából 
igénybeveendő s kisajátitás alá vett idegen 
terület kártalanitása iránti eljárás elrendel- 
tetvén, foganatositására határidőül 1916. 
évi április hó 20. napjának délelőtt 
9 órája Somlyógyörtelek községházához 
kitüzetik. 

Felhivatnak ennélfogva mindazok, akik- 
nek a nevezett kisajátitóval kiegyezked- 
niök nem sikerült, hogy a kijelölt helyen 
és időben a kártalanitási eljárást vezető 
kir. törvényszéki biró előtt pontosan je- 
lentkezzenek, mert elmaradásuk esetén is 
az eljárás hivatalból teljesittetni s a kár- 
talanitás kérdése érdemileg elintéztetni fog. 

Zilah, 1916. évi március hó 17. nap- 
ján. Cziple Sándor s. k., tanácselnök 
Kapeller Zoltán s. k., előadó. Gáspár 
Ferenc s. k., kir. törvényszéki biró. 

A kiadmány hiteléül : 

Tatay, 
1-8 s. hiv. tisztviselő. 
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A Gazdasági Egylet. 
E lap legutóbbi számában az ismeretlenség 

homályában rejtőzködő eogyén azt irja, bogy 
ugy szüljük a feliratokat, - mint a tojatógóp 
a tyuktojásokat. 

A ,Szilágysági Gazda" meginditásakor, 
hogy a lap irányát és formájait bemutattam, 
hogy tudattam, miszerint a lap a közönségnek 
kérdés és felelet alakjában is rendelkezésére 
áll, az alábbi kérdést is közöltem, természetesen 
ezt még nem küldhette be senki, magam tettem 
fel magamnak; de azért a lényeget aki gondol- 
kozni tud, azonnal megérthette. 

Kérdés: Nagyon kérem szerkesztő urat, 
adjon nekem tanácsot, mit csináljak tyukjaimmal, 
hogy tojjanak, — ahogy beállott a hideg, nem 
kapok 50 drb. tyukomtól alig 5-6 drb. tojást. 

Felelet; A hideg boálltával a tyukok 
tojóképessége csökken, ezért a meleg ól és a 
hevitő eleség, különösen a sok fehérnyét tar- 
talmazó magvak és olajpogácsa, utóbbi rövid 
ideig és felváltva etetve, jó hatásuak a tojó- 
képességre. Tohát zabot, kendermagot, olaj- 
pogácsás 2/; rész krumplival összefőzve etessen 
tyukjaival és tartsa őket meleg ólban, az öreg 
tyukokat mustrálja ki és fiatalokat tartson. 

Ha mindez nem használ, akkor készittessen 
egy fészket, amelynek alján lebillenő osapóajtó 
van, a tyuk ha megtojt, a tojás alóla a csapó- 
ajtón át legurul, a tyuk azután megnézi, hogy 
megtojt-e már, tojáánt nem látván, azt hiszi, 
hogy még nem tojt és ujra tojik. 

A ,Fligende Blátternek" oezt a közismert 
vicoét azért füztem a fenti szakszerü fejtegetés- 
hez, hogy abból is látható legyen, hogyha már 
a fenti jó tanácsok nem használnak, akkor 
ninos orvosság a baj ellen. 

Hanem aki ebből ki nem tudja hámozni, 
hogy mi a komoly és mi a tréfa, az azután 
igazán analfabóta. 

A cikknoek egyéb handa-bandázására, 
valamint arra a szerénységre, amint egyéni 
nézeteit mint legfőbb ellenőr akarja feltolni, - 
ninos semmi megjegyzésem és ezen ügyben, 
miután a szándókban sem jó indulatot, sem 
komolyságot nem birok felfedezni; ez az utolsó 
szavam. 

Mi a közönségnek mindig rendelkezésére 
állunk és ha hozzánk valamely komoly ügyben 
inditványt tesznek, abban tehetségünk szerint 
eljárunk, okvetetlenkedéseknek nem ülünk fel 
és azokra nem reagálunk. A oikkiró ugyanis 
nem mondta meg egyik cikkében sem, hogy mi 
a baj, hol szorit a osizma, mit kivánna, mit 
osináljunk. A votőmagvak szállitása pedig már 
rég megkeozdődött és már be is fejeződik. 

Fényes Károly. 

MKAK 

1350-1916. kig. szám. 

Cserkéregeladási hirdetmény. 
Szilágysomlyó r. t. város 1916. évi 

április hó 4-én d. e. 9 órakor nyil- 
vános szó és irásbeli árverésen eladja a 
tulajdonát képező és saját határához tar- 
tozó Bükk, Urrét, Korlát, Sólyomkó és 
Kőrösvölgy határrészeken levő és a szilágy- 
somlyói m. kir. erdőgondnokság által ki- 
jelölt, mintegy 136 8 kat. holdat kitevő 
területen tövönálló 16-18 éves koru 
tölgyfáról letermelendő összes cser- 
kéreganyagot, mely 125 cm. magasságu; 
mintegy 4700 ürméter hántott fa után 
nyerhető. 

Kikiáltási ár: a termelt 125 cm. 
magas ürköbméter után 5 korona. 

Bánatpénz 2500 K, azaz Kétezeröt- 
száz korona, mely készpénzben, vagy óva- 
dékképes értékpapirokban az árverés meg- 
kezdése előtt a városi polgármester ke- 

zeihez lefizetendő, illetve a zárt ajánlathoz 
mellékelendő. 

Zárt irásbeli ajánlatok az árverés meg- 
kezdésének időpontjáig fogadtatnak el. Az 
ajánlatban az ajánlattevő elismerni tartozik, 
hogy az árverési és szerződési feltételeket 
ismeri, azokat magára nézve kötelezőnek 
elfogadja. 

Becsáron aluli, valamint utóajánlatok 
nem fogadtatnak el. 

Az árverési és szerződési feltételek 
Szilágysomlyó város polgármesterénél, va- 
lamint a szilágysomlyói m. kir. erdőgond- 
nokságánál a hivatalos órák alatt meg- 
tekinthető. Kivánatra a polgármesteri hi- 
vatal e feltételeket a postaköltség előzetes 
beküldése ellenében bárkinek megküldi. 

A letermelésre szánt erdőrészek Szilágy- 
somlyó vasutállomástól 2-5 kilométer 
távolságra feküsznek. Tájékozásul meg- 
jegyzem, hogy egy további 175 kat. hold 
cserkéreg termelésre alkalmas erdőterület 
letarolására az engedélyezési eljárás folya- 
matban van, minek sikere esetén ez az 
erdőrész is árverésre bocsátatni fog. 

Szilágysomlyó, 1916. március 20-án. 

Donogány János, 
2-2 polgármester. 

Meghivá eghivás. 
Az 1898. XXIII. t.-c. alapján alakult 

Országos Központi hitelszövetkezet kötelékébe 
tartozó ,Szilágysomlyó és vidéke ipari és 
gazdasági hitelszővetkezet, mint az Országos 
központi hitelszővetkezet tagjat, 1916. évi 
április hó 9-ik napján délelőtt 10 órakor, 
a városi szinház helyiségében 

XIIi-ik évi rendes közgyülését 
tartja, melyre a tagok az alapszabályok 35. 
§-a értelmében meghivatnak. 

Napirend: 
1) Mult évi eredményről szóló 

jelentés tárgyalása. 
üzleti 

2) Zárszámadások megvizsgálása s a fel- 
mentvény megadása. 

3) Mérleg megállapitása. 
4) Tiszta jövedelemről való rendelkezés. 
5) Az igazgatóság 2 tagjának választása. 
9) Esetleges inditványok. 

1915. évi január hó 1-én volt a szövet- 
kezetnek 743 tagja 1188 üzletrészszel. Az év 
folyamán belépett 21 tag 38 üzletrészszel, 
kilépett 21 tag 42 üzletrészszel, maradt 1915. 
december 31-én 741 tag 1184 üzletrészszel. 

A felügyelő bizottság által megvizsgált 
évi mérleg a szövetkezet helyiségében kilüg- 
gesztetett és megtekinthető. 

Sziiágysomlyó, 1916. márcus 16. 

Az igazgatóság. 

Klvonat az alapszabályokból. 42. §. A közgyülé- 
sen minden tag egy szavazattal bir, de ezen jogát 
csak az gyakorolhatja, ki az előző naptári évben 
már tag volt és szabályszerüű befizetéseivel hátralék- 
ban nem volt. A szavazás más tagnak adott meg- 
bizás utján is gyakorolható; öt tagnál többet senki 
sem képviselhet. 

Hirdetések 
A ,„Szilágysomlyó" részére 
jutányos áron vétetnek fel. 

Sörivok figyelmébe! 
Értesitem a sörfogyasztó közönséget, 

hogy Központi vendéglőmben (a 
Krasznamegyei takarékpénztár épületében) 
friss töltésü elsőrendü 

eg e 

söreimet 
a csarnokban üvegenként 44 fillérért, 
a kávéházban pedig 48 fillérért 
árusitom. 

A sörfogyasztó közönség pártfogását 
mély tisztelettel kéri 

Friedmann Jakab, 
3-3 vendéglős. 

Ragályok ellen 
most igen alaposan kell védekeznünk, mert 
kolera, vörheny, kanyaró, typhus, himlő és 
egyéb ragályos betegségek most 
fokozottabb erővel lépnek fel, mint más 
időkben, miért is szükséges, hogy minden 
háztartásban egy megbizható fertőtlenitő- 
szer kéznél legyen. A jelenkor legjobb 
fertőtlenitőszere a 

LYSOFORM 
szagtalan, nem mérgező, olcsó és eredeti 
üvegekben 1 koronáért minden gyégyszer- 
tárban és drogériában kapható. Hatása 
Löffler Vertun, Petrik, Vas, stb. intézetei- 
nek vizsgálatai szerint gyors és biztos, mi- 
ért is az összes orvosok betegágyak fer- 
tőtlenitésére, antiszeptikus kötözéseknél 
(sebekre és daganatokra), kéz- és aromo- 
sásra és ragályok elháritására stb. min- 
denkor ajánlják. 

Lysoform szappan 
finom, gyenge pipere szappan 
lysofomot tartalmaz és antiseptikus hatásu 
Álkalmazható a legkényesebb bőrre is; 
szépiti, megpuhitja és illatossá teszi a bőrt. 
Egy kisérlet és Ön a jövőben kizárólag 
ezen szappant fogja használni. Ára 1 ko- 
rona 6Ő fillér. 4– 

Todormenta Lysolbam 
erősen antiseptikus hatásu szájviz. Száj- 
büzt rögtön és nyomtalanul eltüntet és a 
fogakat konzerválja. Használandó továbbá 
orvosi utasitás szerint toroklobnál, gége- 
bántalmaknál és nátha esetén gurgulázásra. 
Néhány csepp elegendő egy félpohár vizre. 

Eredeti üvegje 1 korona 60 fillér. 

Az összes Lysoform készitmények kap- 
hatók minden gyógyszertárban, drogériá- 
ban. Kivánatra bárkinek ingyen és bér- 
mentve megküldjük az „Egészség és 
fertőtlenités" cimű érdekes könyvet. 

Dr. Keleti és Murányi 
vegyészeti gyára UJPESTEN. 

Nyematott Bölöni Sándor könyvnyomdájában Szilágyaomlyón, 1918. 


